
CONFESSION: Saturday at 4:00 P.M. 

DEVOTIONS: Miraculous medal Wednesdays after  
8:30 A.M. mass.  

Holy Hour 8:00 A.M.-8:25 A.M. daily (except Fridays). 

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT: All 
day every Friday from 9:00AM to 8:45PM and benediction 
at 8:45PM. Followed by the NIGHT ADORATION all 
night long until the Celebration of the morning mass at 
8:30AM in the Chapel.  

Holy Spirit Roman Catholic Church 
1712 45th ST. Brooklyn, N.Y. 11204 

Rectory: 718-436-5565   Fax: 718-436-5586 

Holyspirit1712@gmail.com * https://www.holyspiritbrooklyn.org/ 

Rev. Fr. Rony Mendes, Administrator 

Rev. Fr. Joseph Bassey, Parochial Vicar from St. Rose of Lima Church 

Richard Yoon Song Pak, Deacon 

Diana Benavente-Paredes, Secretary 

Trustee, Joseph Marotta 

Mrs. Martha Castro, Religious Education DRE (Trustee)   

OFFICE HOURS: Monday - Friday 9:00AM-2:00PM 
Tuesday– Friday 5:00PM-8:00PM 

Saturdays and Sundays 10:00AM-1:30PM 

EMERGENCY SICK CALLS ONLY (929)541-7649 

March 22
nd

, 2026  Fifth Sunday of Lent 

CONFESIONES: Sábados 4:00 P.M. 

DEVOCIONES:  Medalla milagrosa: miércoles después 
de misa de 8:30 A.M.  

Hora Santa: Todos los días de 8:00 A.M.-8:25 A.M.  
(Excepto viernes). 

EXPOSICIÓN DEL SANTÍSIMO SACRAMENTO:  
Todos los viernes de 9:00AM-8:45PM y la bendición a las 
8:45PM seguida de la ADORACIÓN NOCTURNA toda la 
noche hasta la celebración de la Santa Misa a las 8:30AM en 
la Capilla. 

MASSES/MISAS: 

 Monday thru Saturday 
8:30 A.M.  In the Chapel 

 

Saturday/Sábados: 

7:00 P.M. Spanish  
     

Sunday/Domingos: 

9:00 A.M. Bilingual  
(English-Spanish)  
10:30 AM. Korean 

 12:00 PM. Spanish. 
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SATURDAY, March 21st, 2026 

8:30AM*For the Health of Fr. Jerome Jecewiz 

7:00PM*Acción de gracias a la Virgen del Rosario por la 

  Salud de la familia Vázquez Flores 

SUNDAY, March 22nd, 2026 

 Readings (Ez 37:12-14 | Rm 8:8-11 | Jn 11:1-45) 

9:00AM*In Honor of Padre Pio. Req. By Carla Polverino 

10:30AM*Korean Mass 

12:00PM*Por los Apóstoles de  Jesús y María 

Req. Por los Misioneros 

     *Por la Salud de Isabel Velásquez. Req. Por la familia. 

MONDAY, March 23rd, 2026 

8:30AM*St. Turibius of Mogrovejo. 

TUESDAY, March 24th, 2026 

8:30AM*Against Abortion. Req. by Carol Tolano 

WEDNESDAY, March 25th, 2026 

8:30AM Evodio Abel Cervantes (6 años QEPD). 

Req. Dominga Cervantes 

THURSDAY, March 26th, 2026 

8:30AM* 

FRIDAY,  March 27th, 2026 *Abstinence-Abstinencia 

8:30AM Elvia García (QEPD) Req. Estrella García 

SATURDAY, March 28th, 2026 

8:30AM*For the Health of Fr. Jerome Jecewiz 

7:00PM*Por la Paz del Mundo y fin de la Guerra. 

SUNDAY, March 29th, 2026 

 Readings (Is 50:4-7 | Phi 2:6-11 | Mt 26:14-27:66) 

9:00AM Teresa Caputo (RIP). Req. By Elsie Magnuson. 

10:30AM*Korean Mass 

12:00PM Jose Sixto Moreles (QEPD). Req. Teresa Morales. 

   Alberta C. Celaya (QEPD). Req. Belem Celaya. 

SAT  
7:00PM 

SUN  
9:00AM 

SUN  
10:30AM 

SUN  
12:00PM 

DEVOTIONS:  
Miraculous medal Wednesdays after 8:30 A.M. mass.  
Holy Hour 8:00 A.M.-8:25 A.M. daily (except 
Fridays). 

ENGLISH BAPTISMS: 
 1st Sunday of the month at 2:00 P.M. parents must 
make arrangements at the rectory. Bring child’s birth 
certificate. Preparatory  session, will be in accord with 
the priest. 

MARRIAGES: 
 An appointment must be made with a priest six 
months in advanced of the proposed date. 

RELIGIOUS EDUCATION: 
 Classes for communion & confirmation start in the 
month of September. Registrations are open. 

ANOINTING & COMMUNION CALLS: 
 Those who wish to be anointed or receive communion 
at home, call the rectory to make arrangements. 

CENSUS: 
New Parishioners are requested to register at the 
rectory. Please notify us of any change of address, to 
help keep our census records accurate. 

BAUTISMOS EN ESPAÑOL:  
Primer y tercer sábado del mes a las 2:00 P.M. 
requisitos: Certificado de nacimiento. Clases de 
bautismo: segundo miércoles del mes 7:00 P.M. en la 
rectoría. 

MATRIMONIOS:  
la pareja deberá acordar una cita con el sacerdote al 
menos seis meses antes de la fecha de la boda. 

EDUCACIÓN RELIGIOSA:  
Las clases para comunión y confirmación comienzan 
en el mes de septiembre.  

UNCIÓN Y COMUNIÓN DE LOS ENFERMOS:  
Para visitar  una familia a la casa, por favor llamar a la 
rectoría. 

CENSO:  
Nuevos feligreses  registrarse en la rectoría. Notifique 
si hay cambio de dirección para actualizar los datos 
parroquiales.  

Weekly Financial Report March 15th 

Second Collection for Maintenance  
$179.00 $84.00 - $2216.00 

First Collection 
$374.00 $468.00 $518.00 $1,450.00 

Diocesan Collections Fuel 
Religious Ed.  

program 

$265.00 $25.00 $235.00 

AFTER HOUR EMERGENCY PHONE NUMBER 
 If someone you know is in need of a priest for last 

rites after  the par ish office closed, please call the 
number above. This number should be used for a true 

emergency after hour only. All other  
requests should be made through the office. 

NÚMERO DE TELÉFONO PARA 
EMERGENCIAS FUERA DEL HORARIO 

DE OFICINA 

Si alguna persona que usted conoce 
necesita un sacerdote para los últimos ritos 

una vez cerrada la oficina parroquial, por favor llame al 
número indicado arriba. Este número debe utilizarse 

únicamente para verdaderas emergencias fuera del 
horario de oficina. Todas las demás solicitudes 

deben realizarse a través de la oficina. 
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Father Rony Mendes 

 
 

 If you answer them all well, you 
will get a gift. Easy Lenten Questions. 

1. What are the 3 pillar of lent? 
2. What is the special word we stop saying during 

Lent? What does it mean? 
3. Where does the ash come from? 
4. What do we say at beginning of each station when 

we kneel? 
5. How many Station are there in the way of the 

cross? 
6. How many times Jesus fall? 
7. How many days is Lent? And when does it start? 

Send your answers to our email at: 
HolySpiri1712@Gmail.com  

Key reflection questions by Day 
Palm Sunday: Where does the Spirit move you most 
during this week? Do my actions welcome Jesus as 
king, or do I only join the crowd when it is easy? 
Holy Monday/Tuesday: For whom do I need to show 
righteous anger against injustice? Who in my life needs 
my gratitude? 
Spy Wednesday: What areas of my life do I need to 
turn from to become closer to Jesus? Why did Judas 
betray Jesus? Tenebrae it is to light a candle than to 
curse the darkness. 
Holy Thursday: Whose feet am I called to wash 
(serve) in my life? How do I encounter Jesus in the 
Eucharist? 
Good Friday: Why is this day called "Good"? How 
can I trust in God when I feel abandoned or in despair? 
Holy Saturday: How can I live in expectant hope 
between moments of sorrow and resurrection? 

Did you know that? 
In the Bible, the number 40 generally symbolizes a 
period of testing, trial, probation, or preparation. It 
appears over 150 times, frequently marking a 
significant transition, such as the 40 days of rain in 
Noah's flood, 40 years of wilderness wandering, or 40 
days of fasting by Jesus, Moses, and Elijah.  
Key Examples: 
Noah’s Flood: Rained for  40 days and nights 
Moses: Spent 40 days on Mount Sinai and 40 years 
in the wilderness. 
Israelites: Wandered for  40 years 
Jesus: Fasted for  40 days in the wilderness 
Judgements 
Judgments/Punishments: 40 lashes was the maximum 
penalty, and Goliath challenged Israel for 40 days. 
Significance: It is viewed as a period of cleansing, 
preparation for a new mission, or a full measure of 
judgment. 

Shalom to you! Shalom a Todos! 
Si respondes correctamente a todas las 

preguntas, recibirás un regalo. Preguntas sencillas 
sobre la Cuaresma. 
1. ¿Cuáles son los 3 pilares de la Cuaresma? 
2. ¿Cuál es la palabra especial que dejamos de decir 

durante la Cuaresma? ¿Qué significa? 
3. ¿De dónde proviene la ceniza? 
4. ¿Qué decimos al comienzo de cada estación cuando 

nos arrodillamos? 
5. ¿Cuántas estaciones hay en el Vía Crucis? 
6. ¿Cuántas veces cayó Jesús? 
7. ¿Cuántos días dura la Cuaresma? ¿Y cuándo 

comienza? 
Envía tus respuestas a nuestro correo electrónico: 
HolySpiri1712@Gmail.com 
Preguntas clave para la reflexión, día a día 
Domingo de Ramos: ¿Hacia dónde te mueve más el 
Espíritu durante esta semana? ¿Mis acciones acogen a 
Jesús como rey, o solo me uno a la multitud cuando 
resulta fácil? 
Lunes/Martes Santo: ¿Por  quién necesito manifestar  
una indignación justa ante la injusticia? ¿Quién en mi 
vida necesita mi gratitud? 
Miércoles de Espías: ¿De qué áreas de mi vida 
necesito apartarme para acercarme más a Jesús? ¿Por 
qué traicionó Judas a Jesús? (Tenebrae): Es mejor 
encender una vela que maldecir la oscuridad. 
Jueves Santo: ¿A quién estoy llamado a lavar  los pies 
(servir) en mi vida? ¿Cómo encuentro a Jesús en la 
Eucaristía? 
Viernes Santo: ¿Por  qué se llama " Viernes Santo"  a 
este día? ¿Cómo puedo confiar en Dios cuando me 
siento abandonado o sumido en la desesperación? 
Sábado Santo: ¿Cómo puedo vivir  con una 
esperanza expectante entre los momentos de dolor y los 
de resurrección? 
¿Sabías que...? 
En la Biblia, el número 40 simboliza generalmente un 
periodo de prueba, examen, purificación o preparación. 
Aparece más de 150 veces, marcando con frecuencia 
una transición significativa, como los 40 días de lluvia 
en el diluvio de Noé, los 40 años de peregrinación por el 
desierto, o los 40 días de ayuno de Jesús, Moisés y 
Elías. 
Ejemplos clave: 
El diluvio de Noé: Llovió durante 40 días y 40 noches. 
Moisés: Pasó 40 días en el monte Sinaí y 40 años en 
el desierto. Israelitas: Deambularon durante 40 años. 
Jesús: Ayunó durante 40 días en el desier to. 
Juicios 
Juicios/Castigos: 40 azotes era la pena máxima, y 
Goliat desafió a Israel durante 40 días. 
Significado: Se considera un per iodo de pur ificación, 
de preparación para una nueva misión o una medida 
plena de juicio. Padre Rony Mendes 

mailto:HolySpiri1712@Gmail.com
https://www.google.com/search?apps=ma%2Cyt&bih=848&biw=414&channel=iss&client=mobilesearchapp&cs=0&ctzn=America%2FNew_York&gsawvi=1&hl=en&ie=UTF-8&ioshw=iPhone12%2C1&ntyp=20&oq=questions+for+holy+weeks&pbx=1&q=Palm+Sunday&rlz=1MDAPLA_enUS1187US1187&source=ios
https://www.google.com/search?apps=ma%2Cyt&bih=848&biw=414&channel=iss&client=mobilesearchapp&cs=0&ctzn=America%2FNew_York&gsawvi=1&hl=en&ie=UTF-8&ioshw=iPhone12%2C1&ntyp=20&oq=questions+for+holy+weeks&pbx=1&q=Holy+Monday%2FTuesday&rlz=1MDAPLA_enUS1187US1187&
https://www.google.com/search?apps=ma%2Cyt&bih=848&biw=414&channel=iss&client=mobilesearchapp&cs=0&ctzn=America%2FNew_York&gsawvi=1&hl=en&ie=UTF-8&ioshw=iPhone12%2C1&ntyp=20&oq=questions+for+holy+weeks&pbx=1&q=Spy+Wednesday&rlz=1MDAPLA_enUS1187US1187&source=i
https://www.google.com/search?apps=ma%2Cyt&bih=848&biw=414&channel=iss&client=mobilesearchapp&cs=0&ctzn=America%2FNew_York&gsawvi=1&hl=en&ie=UTF-8&ioshw=iPhone12%2C1&ntyp=20&oq=questions+for+holy+weeks&pbx=1&q=Holy+Thursday&rlz=1MDAPLA_enUS1187US1187&source=i
https://www.google.com/search?apps=ma%2Cyt&bih=848&biw=414&channel=iss&client=mobilesearchapp&cs=0&ctzn=America%2FNew_York&gsawvi=1&hl=en&ie=UTF-8&ioshw=iPhone12%2C1&ntyp=20&oq=questions+for+holy+weeks&pbx=1&q=Good+Friday&rlz=1MDAPLA_enUS1187US1187&source=ios
https://www.google.com/search?apps=ma%2Cyt&bih=848&biw=414&channel=iss&client=mobilesearchapp&cs=0&ctzn=America%2FNew_York&gsawvi=1&hl=en&ie=UTF-8&ioshw=iPhone12%2C1&ntyp=20&oq=questions+for+holy+weeks&pbx=1&q=Holy+Saturday&rlz=1MDAPLA_enUS1187US1187&source=i
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SI USTED DESEA AÑADIR A ALGUNA 

PERSONA A ESTA LISTA POR FAVOR 

LLAMAR A LA RECTORÍA (718)436-5565 

PLEASE PRAY FOR THE SICK REZE POR NUESTROS ENFERMOS 

Our Vision Statement  
We envision by the end  2027 to be a vibrant welcoming, 

and multicultural community of faith with 50% increase in 
the youth participation that honors God and shares the 

Gospel through preaching and service.  We also envision a 
community that build a constructive religious dialogue with 
non Christians around us.  A church that reflects the love of 

God in every action, transforming society and promoting 
"the good life" even to the non Christian. 

Our Mission is  Statement 
Guided by the Holy Spirit in the school of Mary (Marian 

spirituality), our mission is to be and remain a living 
witnesses of Jesus Christ to the world around us, 
proclaiming the Gospel of love through word and 

sacraments that is beyond and above worldly wisdom.  This 
new evangelization of living hope within God's plan of 

salvation is the great commission in a multicultural 
environment. 

Nuestra Visión 
Para 2027, nos proponemos ser una comunidad de fe 

vibrante, acogedora y multicultural con un 50% más de 
participación juvenil, que honra a Dios y comparte el 

Evangelio mediante la predicación y el servicio. También 
visualizamos una comunidad que construye un diálogo 
religioso constructivo con los no cristianos de nuestro 

entorno. Una iglesia que refleja el amor de Dios en cada 
acción, transformando la sociedad y promoviendo la buena 

vida, incluso entre los no cristianos. 
Nuestra Misión 

 Guiados por el Espíritu Santo en la escuela de María 
(espiritualidad mariana), nuestra misión es ser y seguir 
siendo testigos vivos de Jesucristo en el mundo que nos 
rodea, proclamando el Evangelio del amor mediante la 
palabra y los sacramentos, que trasciende la sabiduría 

mundana. Esta nueva evangelización de la esperanza viva, 
dentro del plan de salvación de Dios, es la gran comisión en 

un entorno multicultural. 

LET US PRAY FOR OUR SICK. IF YOU WISH 

TO ADD SOMEONE TO THIS LIST, PLEASE 

CALL THE RECTORY AT (718) 436-5565. 

VENERATION OF THE  

DIVINE MERCY 

SUNDAY  

Saturday April 11  Starting with 

the Spanish Mass at 7:00PM. 

Sunday April 12 Procession at 

1:45PM, Chaplet and Mass at  

3:00PM  in the Church followed 

by Lunch break in Church 

Basement. Every one is invited 

to participate. 

CELEBRACIÓN DEL 

 SEÑOR DE LA DIVINA MISERICORDIA 

Celebrada por 

Msr. José Tiberio Santos 

3 Y 4 de Abril 3:00PM Sótano de la Rectoría 

5-10 de Abril 7:00PM Sótano de la Iglesia 

Sábado 11 de Abril 6:00PM en la Iglesia 

seguida de la Santa Misa y Hora Santa  

Domingo 12 de Abril 

  Procesión 1:45PM seguida con la CORONILLA 

Y SANTA MISA. Todos son invitados a 

participar. 

Jerome Jecewiz~Vanessa Felipe ~ Kathy Prischinello ~ Jimmy Sercia 
~ Stephen Brancaccio ~ Marie Carnaggio 

Durante la Cuaresma, la Iglesia se 
presenta de manera más sencilla y 
solemne. Se reducen las 
decoraciones y algunos elementos 
festivos de la liturgia para 
ayudarnos a centrarnos en la 

oración, el arrepentimiento y la preparación para la 
Pascua. Les pedimos que nos ayuden a mantener 
este espíritu manteniendo el templo sencillo 
durante la Cuaresma-sin flores ni decoraciones 
adicionales. Tampoco celebraremos bautismos 
durante este tiempo, mientras nos preparamos para la 
alegría de la Pascua.  

During Lent, the Church 
becomes simpler and more 
solemn. Decorations are reduced 
and certain joyful elements of the 
liturgy are set aside to help us 
focus on prayer, repentance, and 
preparation for Easter. Please 

help us maintain this spirit by keeping the 
church bare during Lent-no flowers or 
additional decorations. We will also not celebrate 
baptisms during this season, as we prepare to rejoice in 
the new life of Easter. 
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Fifth Sunday of Lent 
March 22° Readings  (Ez 37:12-14 | Rm 8:8-11 | Jn 11:1-45) 

GROW AS A DISCIPLE:  
PRAY, STUDY, ENGAGE, SERVE 

 The raising of Lazarus marks an irreversible 
turning point in Jesus’ ministry. It’s impossible to 
publicly raise someone from the dead and continue to 
fly beneath the radar. It’s no surprise that the next time 
we meet Jesus, he’ll be greeted with Hosannas and 
palm branches as the promised Son of David. But we 
also know that by raising Lazarus, Jesus attracts the 
attention of his enemies and sets himself on a course 
that ultimately leads to the cross. In our own life of 
discipleship, there may be times when we will have to 
step up and make a decisive and public choice for our 
faith or our values. Standing up for what’s right may 
bring praise and admiration, or lead to 
misunderstanding or even persecution. We can draw 
strength in these decisive moments from the knowledge 
that the One we follow is the resurrection and the life. 
Any risk we take in following him is worth it in the 
end.  

GO EVANGELIZE 
PRAYER, INVITATION, WITNESS, ACCOMPANIMENT 

 Today’s Gospel passage features the shortest and 
perhaps one of the most profound verses in all of 
Scripture: “And Jesus wept.” This text reveals that 
before he restored his friend to life, we have a God who 
weeps with us over the losses and tragedies of our 
lives. Likewise, before we can announce the Good 
News of the Gospel, we must learn the “art of 
accompaniment,” as Pope Francis reminded us in 
Evangelii Gaudium. (169) This requires that we offer 
“our closeness and our compassionate gaze” to all 
those we seek to evangelize. When our first action 
consists of compassion, empathy, and entering into the 
joys and sorrows of others, our efforts at evangelization 
will bear much fruit. 

INVITATION 
St. Paul tells us to “Rejoice with those who rejoice, and 
weep with those who weep.” (Rom 12:15) As we enter 
the final week of Lent and prepare for Holy Week, 
spend some time thinking about who in your life is 
experiencing a particular moment of joy or sorrow at 
this time. Consider one concrete action you can take to 
be present to them: it could be dropping off a meal to 
someone who recently had surgery, sitting with 
someone who lost a loved one and listening as they 
share stories of their lives together, or, bringing a 
special treat to celebrate a friend’s recent 
accomplishment. Then – do it. 

 

By: Faith Catholic: Grow and Go 

Quinto Domingo de Cuaresma 
22° de Marzo Lectura (Ez 37:12-14 | Rm 8:8-11 | Jn 11:1-45) 

CRECER COMO DISCÍPULO: 
ORA, ESTUDIA, PARTICIPA, SIRVE 

 La resurrección de Lázaro marca un punto de 
inflexión irreversible en el ministerio de Jesús. Es 
imposible resucitar públicamente a alguien de entre los 
muertos y seguir pasando desapercibido. No es de 
extrañar que la próxima vez que nos encontremos con 
Jesús, sea recibido con hosannas y ramas de palma 
como el prometido Hijo de David. Pero también 
sabemos que, al resucitar a Lázaro, Jesús atrae la 
atención de sus enemigos y se pone en camino hacia la 
cruz. En nuestras propias vidas de discípulos, puede 
haber momentos en los que tengamos que dar un paso 
al frente y hacer una elección decisiva y pública por 
nuestra fe o nuestros valores. Defender lo que es 
correcto puede acarrear elogios y admiración, o 
provocar incomprensión e incluso persecución. En estos 
momentos decisivos, podemos sacar fuerzas del 
conocimiento de que Aquel a quien seguimos es la 
resurrección y la vida. Cualquier riesgo que asumamos 
al seguirlo, al final, merece la pena.  

IR y EVANGELIZAR 
ORACIÓN, INVITACIÓN, TESTIMONIO, ACOMPAÑAMIENTO 

 El pasaje del Evangelio de hoy contiene el 
versículo más breve y quizá uno de los más profundos 
de toda la Escritura: “Y Jesús lloró”. Este texto revela 
que, antes de devolver la vida a su amigo, tenemos un 
Dios que llora con nosotros las pérdidas y tragedias de 
nuestras vidas. Del mismo modo, antes de poder 
anunciar la Buena Nueva del Evangelio, debemos 
aprender el “arte del acompañamiento”, como nos 
recordó el Papa Francisco en Evangelii Gaudium (169). 
Esto requiere que ofrezcamos “la presencia cercana de 
Jesús y su mirada personal” a quienes pretendemos 
evangelizar. Cuando nuestra primera acción consiste en 
la compasión, la empatía y el compartir las alegrías y 
penas de los demás, nuestros esfuerzos de 
evangelización darán mucho fruto. 

INVITACIÓN 
San Pablo nos dice: “Alégrense con los que están 
alegres, y lloren con los que lloran” (Rm 12,15). 
Mientras entramos en la última semana de Cuaresma y 
nos preparamos para la Semana Santa, dedica un poco 
de tiempo a pensar en quién de tu vida está 
experimentando un momento de alegría o tristeza en 
este tiempo. Piensa en una acción concreta que puedas 
llevar a cabo para estar presente: podría ser llevarle una 
comida a alguien que ha sido operado recientemente, 
sentarte con alguien que ha perdido a un ser querido y 
escucharlo mientras comparte juntos historias de su 
vida, o llevarle un regalo especial para celebrar el 
reciente logro de un amigo. Entonces, hazlo. 

 Por: La Fe Católica: Crece y camina 



Page Six Holy Spirit Roman Catholic Church  March 22nd, 2026 

TALLER 
Sábado 2 de Mayo en la escuela 
St. Edmund Preparatory H. S. 

en el 2474 Ocean Avenue, 
Brooklyn de 9AM-3:30PM. Todos 

los que deseen servir deben 
hacer cita con el Padre Rony 

Mendes antes del 10 de Abril para poder ser 
registrados. Llame a la Rectoría durante la mañana de 

lunes a viernes de 9:30am a 1:00pm  

WORKSHOP .   
Saturday May 2 at St. Edmund 

Preparatory High School  

located at 2474 Ocean Avenue, 
Brooklyn  from 9AM-3:30PM . 
All those wishing to serve must 
make an appointment with 

Father Rony Mendes before April 10th to be 
registered. Call the Rectory Monday through Friday 
mornings from 9:30 a.m. to 1:00 p.m. 

Come ~ Sit ~ Visit 
Visiting church during Lent is a time of preparation, 
conversion, and reflection for Catholics, focused on 

prayer, fasting, and almsgiving. It allows them to 
deepen their spiritual life, pray before the Blessed 

Sacrament, participate in the Stations of the Cross, and 
meditate on the Passion of Christ, renewing their faith 

before Easter. 
Lent, symbolized by the color purple, which represents 

mourning and austerity, helps the faithful detach 
themselves from material things and focus on the 

spiritual life. 

During Lent, the Church will be open every 
day from 9:00am to 6:30pm 

Ven ~ Siéntate ~ 
Visita 

Visitar la iglesia durante la 
Cuaresma es un tiempo de 

preparación, conversión y reflexión para los católicos, 
enfocado en la oración, el ayuno y la limosna. Permite 

intensificar la vida espiritual, orar ante el Santísimo 
Sacramento, participar en el Vía Crucis y meditar en la 
Pasión de Cristo, renovando la fe antes de la Pascua.  
La Cuaresma, simbolizada por el color morado que 

representa luto y austeridad, ayuda a los fieles a 
desapegarse de lo material y a enfocarse en la vida 

espiritual.   

Durante la Cuaresma, la Iglesia estará 
abierta todos los días desde la 9:00am hasta 

las 6:30pm 

Estimado Adulto Mayor o Retirado 

 El Leisure Club de La Iglesia del Está abierto todos 

los Jueves, de 11am-3:30pm.  Todos son bienvenidos a 

nuestras reuniones sociales que tienen lugar en el 

sótano de la rectoría. Se realizan juegos de mesa  y 

otras actividades compartiendo café y pastel cada 

semana y pizza y soda los últimos jueves del mes y en 

fiestas de ocasiones especiales.  Tendremos nuevos 

acontecimientos. Esperamos 

verlos pronto. Siéntase libre de 

traer un amigo(s). Información 

llamar a la rectoría durante 

horas de la mañna.. 

PLANTAS PARA PASCUA  

 Por favor sea parte de la Celebración de Pascua y de 

su belleza donando plantas para la Pascua para 

recordar a un ser querido o por una intención especial. 

Los sobres están disponibles en el vestíbulo de la 

iglesia o en la oficina. Gracias por su generosidad. 

EASTER PLANTS  

Please be part of the Easter Celebration and its 

beauty by donating Easter plants to remember a 

loved one or for a special 

intention. Envelopes are available 

in the church lobby or office. 

Thanks for your generosity. 

Dear Senior or Retiree 

The Church Leisure Club is open 

every Thursday from 11:00 a.m. 

to 3:30 p.m. All are welcome to 

our social gatherings, which take 

place in the rectory basement. We 

have board games and other activities, sharing coffee 

and cake each week, and pizza and soda on the last 

Thursday of the month and at special occasion parties. 

We will have new events coming soon. We hope to see 

you soon. Feel free to bring a friend (or friends). For 

more information, please call the rectory during the 

morning hours. 

https://www.google.com/search?q=V%C3%ADa+Crucis&sca_esv=98a34e30466cedc0&sxsrf=ANbL-n4RazPHhBdtViexLo8yti-zFnj7og%3A1773108375402&source=hp&ei=l3yvacWFFqKrw8cP8N-CsAs&iflsig=AFdpzrgAAAAAaa-Kp0LZPdQGiZzvz1Pq4tgxVu_g69cq&ved=2ahUKEwjan_3Bn5STAxXiGVkFHQV9CBMQgK4


ORACIÓN POR LAS 
VOCACIONES 

Padre Celestial, Dueño de la 
cosecha, en este tiempo de cuaresma te pedimos que 
envíes tu Espíritu Santo para renovar tu Iglesia. 
Llama a muchos hombres y mujeres a seguir a tu 
Hijo Jesús en la vida sacerdotal y consagrada. Que tu 
Espíritu fortalezca a los que están discerniendo su 
vocación, dándoles la generosidad de responder a tu 
llamado. Amén. 

Holy Spirit 
Come, Holy Spirit, and fill the hearts of your 

faithful during this sacred week.  

Breathe in me, O Holy Spirit, that my thoughts 
may all be holy. Act in me, O Holy Spirit, that my 
work, too, may be holy. Draw my heart, O Holy 

Spirit, that I love but what is holy.  

Strengthen me, O Holy Spirit, that I may be faithful to 
Jesus during His Passion, Death, and Resurrection. 

Holy Spirit, grant that in this Holy Week, I may be 
truly wise and ever rejoice in your consolation. Amen 

03/22/26 

Ven Espíritu Santo 
Ven, Espíritu Santo, y llena los corazones de tus 
fieles durante esta semana sagrada. Inspírame, 

oh Espíritu Santo, para que todos mis 
pensamientos sean santos. Actúa en mí, oh 

Espíritu Santo, para que mi trabajo también sea 
santo. Atrae mi corazón, oh Espíritu Santo, para que 

ame solo aquello que es santo. Fortaléceme, oh 
Espíritu Santo, para que sea fiel a Jesús durante su 

Pasión, Muerte y Resurrección. Espíritu Santo, 
concédeme que, en esta Semana Santa, sea 

verdaderamente sabio y me regocije siempre en tu 
consuelo. Amén. 03/22/26 

PRAYER FOR VOCATIONS  

 Heavenly Father, Lord of the harvest, 
in this Lenten season we ask you to send your Holy 
Spirit to renew your Church. Call many men and 
women to follow your Son Jesus in the priestly and 
consecrated life. May your Spirit strengthen those 
who are discerning their vocation, giving them the 
generosity to respond to your call.   Amen.  
VOCATION: If you think that God is calling you to 
serve as a priest, deacon, sister or brother, contact the 

Vocation Office at 718-827-2454 or 
email: vocations@diobrook.org. 
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GRUPO DE JOVENES:  

Martes 7:00-9:00 PM en el sótano de la Iglesia. 

SAGRADO CORAZÓN: Primer Jueves del Mes 

 7:00PM Devoción al Sagrado Corazón de Jesús 

frente a su imagen en el Jardín de la Iglesia. 

MISA MENSUAL a la Virgen de Guadalupe 

7:00PM cada segundo Jueves del mes. 

ROSARIO a la Virgen de Guadalupe. 5:30PM 

Todos los Sábados. Exhortamos a mantener una 

cadena de oración.   

CLASES DE APOLOGETICA:    

Miércoles 7:00-9:00PM sótano de la rectoría. 

ACCION CATOLICA NUEVA VIDA: 

Viernes en el Sótano de la Iglesia de  7-9 PM. 

CURSILLISTAS:  

Jueves de 7:00-8:00 PM Sótano de la Rectoría. 

DIVINA MISERICORDIA: Coronilla 

Viernes de 6:00-7:00 PM Sótano de la Rectoría. 

La Campaña Católica Anual apoya ministerios 

esenciales en todo Brooklyn y Queens, tales como las 

vocaciones, la formación en la fe, las Caridades 

Católicas, la educación católica y el servicio a los 

jóvenes y a las personas vulnerables. La meta de 

nuestra parroquia para este año es de $20,507. Por 

favor, sean generosos. Gracias. 

FOOD PANTRY 

Next distribution-Próxima distribución  

Friday  March 20, from 9am to 10:00am  
And Sunday-Domingo March 22, 

 from 10am-12:00pm 
 During bad weather please call before you 

come for information: (929)466-2871.  

DESPENSA DE ALIMENTOS  

Próxima distribución: 
Viernes 20 de Marzo,  
de 9:00 a 10:00 a.m. 

Y Domingo 22 de Marzo, de 10:00 a.m. a 12:00 p.m. 
En caso de mal tiempo, por favor, llame antes de venir 

para obtener información. (929) 466-2871. 

The Annual Catholic Appeal supports essential 

ministries throughout Brooklyn and Queens-such as 

Vocations, Faith Formation, Catholic Charities, 

Catholic Education, and outreach to youth and the 

vulnerable. Our parish goal this year is $20,507. please 

be generous. Thank you 
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Jenny’s Flower 
(917) 501-6873*(718) 266-0455 

1203 86th Street, Brooklyn 

Garden Florist 
       Flowers for all Occasions 

(718)775-3161 
6301 18th Ave. Brooklyn 
Www.gardenfloristnyc.com 

gardenfloristnyc@gmail 
Pick up & Delivery 
English  & Spanish 

PALM SUNDAY  
Saturday 28 & Sunday 29 

Come 15 minutes early for palms Blessings 
Weather permitting will meet in the church garden, 

otherwise in the Church basement 

Reconciliation Monday 
8:00am Liturgy of the hour-Morning prayer 

In the Chapel 
2:00PM-4:00PM  & 6:00PM-9:00PM 

English-Spanish 

Holy Tuesday 
8:00am Liturgy of the hour-Morning prayer 

In the Chapel 

Tenebrae-Wednesday 
8:00am Liturgy of the hour-Morning prayer 

In the Chapel 
7:00PM Tenebrae Service Bilingual 

Holy Thursday 
8:00am Liturgy of the hour-Morning prayer 

In the Chapel 
8:00PM Trilingual Last Supper 

Good Friday-Fast & Abstinence  
8:00am Liturgy of the hour-Morning prayer 

In the Chapel 

10:00 AM Way of the Cross /Via Crusis. 
Starting at St. Rose of Lima Church. 

Veneration of the Cross            
*3:00PM English 

*7:00PM Español  
*9:00PM Korean 

Holy Saturday 
8:00am Liturgy of the hour-Morning prayer 

In the Chapel 
8:00PM Easter Vigil, Trilingual Mass 

Easter Sunday 
This is the day The Lord Has Risen 

Regular Mass Schedule 

DOMINGO DE RAMOS  
Sábado 28 & Domingo 29 

Venga 15 minutos antes para la bendición de las palmas. 
En el jardín de la Iglesia, si hay mal tiempo se reunirá en 

el sótano de la iglesia. 

Lunes de Reconciliación 
8:00a.m. Liturgia de las Horas-Oración de la mañana 

En la capilla 
2:00PM-4:00PM  & 6:00PM-9:00PM 

Ingles-Español 

Martes Santo 
8:00a.m. Liturgia de las Horas-Oración de la mañana 

En la capilla 

Miércoles, Tenebrae/Tinieblas 
8:00a.m. Liturgia de las Horas-Oración de la 

mañana En la capilla 
7:00PM Servicio Bilingüe de Tenebrae 

Jueves Santo  
8:00a.m. Liturgia de las Horas-Oración de la 

mañana En la capilla 
8:00PM Cena del Señor Misa Trilingüe 

Viernes Santo-Abstinencia y Ayuno 
8:00a.m. Liturgia de las Horas-Oración de la mañana 

En la capilla 

10:00 AM Via Crusis. Starting at St. Rose 
of Lima Church. 

Veneración de la Cruz 
*3:00PM English 
*7:00PM Español  

*9:00PM Korean 

Sábado de Gloria 
8:00a.m. Liturgia de las Horas-Oración de la 

mañana En la capilla 
8:00PM Vigilia Pascual, Misa Trilingüe  

Domingo de Pascua  
La Resurrección del Señor 
Horario Regular de Misas 


